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ТАТЯНА БЕК
БЕЗЗАЩИТНОСТ

ДА ЛИЧИ…
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Беззащитност — да личи,
шлагерна почти ранимост, —
о, презирам вашта мнимост
и лукавите очи!
 
Ето, този лъже май,
щом
        възторг не подминава
и за чашка жалък чай
самотата си продава.
 
Ненатрапчиво горчива,
трепва истинска печал.
И пролуките закрива.
Този мрак не си познал.
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ЗАСЛУГИ

Имате удоволствието да четете тази книга благодарение на Моята
библиотека и нейните всеотдайни помощници.

http://chitanka.info

Вие също можете да помогнете за обогатяването на Моята
библиотека. Посетете работното ателие, за да научите повече.
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